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HVALA,

ker ste kupili brezZi¢ni sesalnik Shark Power Detect

ZAPISITE OVE INFORMACIJE
Broj modela:

Serijski broj:

Datum proizvodnje

Datum kupovine:

(Sacuvajte racun)
Prodavnica u kojoj je proizvod kupljen:

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Napon: 21.6V
Snaga motora tela: 380W
Snaga mlaznice: 120W

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne sme
odlagati sa ostalim kué¢nim otpadom. Da biste
sprecili moguce stete za zivotnu sredinu ili ljudsko
zdravlje usled neuredenog odlaganja, reciklirajte ga
odgovorno kako biste promovisali odrzivu ponovnu
upotrebu materijala. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj,
molimo vas da koristite sisteme za vracanje i prikupljanje ili
kontaktirajte prodavnicu gde je ovaj proizvod kupljen. Oni
mogu preuzeti ovaj proizvod radi recikliranja koje je ekoloski
sigurno.

(il




TEHNOLOGIJA PROTI VONJU

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA SAMO ZA DOMACO UPORABO ¢ PRED
UPORABO SESALNIKA NATANCNO PREBERITE VSA NAVODILA.

Da bi zmanjsali tveganje elektricnega udara in nenac¢rtovanega delovanja, pred
vsakim servisiranjem izklopite napravo in odstranite baterijo ION Power Pack.

OPOMBA: Ce imate obéutljive ali volnene preproge, zlasti tiste z zankasto vezavo,
poskusite s sesalnikom na skritem obmocju preproge, da se prepricate, da vrtljive
krtace ne poskodujejo ali izvlecejo vlaken preproge.

A OPOZORILO

ZMANJSAJTE TVEGANJE POZARA, ELEKTRICNEGA UDARA, POSKODB ALI

MATERIALNE SKODE:
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Ta sesalnik vsebuje motorizirano $obo, cev
in ro¢ni sesalnik. Ti deli vsebujejo elektricne
povezave, elektricne napeljave in gibljive dele,
ki lahko predstavljajo tveganje za uporabnika.

Pred vsako uporabo skrbno preglejte vse
dele, da so poskodovani. Ce je kateri koli del
poskodovan, prenehajte z uporabo.

Uporabljajte samo enake rezervne dele.
Ta sesalnik ne vsebuje servisnih delov.

Uporabljajte samo, kot je opisano v tem
priro¢niku. NE uporabljajte sesalnika za druge
namene, kot so opisani v tem priroc¢niku.

Razen filtra in posode za prah NE
izpostavljajte nobenega dela sesalnika vodi ali
drugim tekoc¢inam.

NE dovolite otrokom, da uporabljajo napravo.
Napravo in njen kabel shranjujte izven dosega
otrok. Ne dovolite, da se uporablja kot igraca.
Pri uporabi v blizini otrok je treba izvajati
nadzor.

SPLOSNA UPORABA

To napravo lahko uporabljajo osebe z
zmanjsanimi fiziénimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj in znanja, Ce so bile pod nadzorom
ali so bile pouc¢ene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti. Cis¢enja in vzdrzevanja
naprave ne smejo izvajati otroci.

Pred prikljucitvijo ali odklopom cevi, motornih
Sob, polnilnikov, baterij ali drugih elektri¢nih ali
mehanskih delov vedno izklopite sesalnik.

NE uporabljajte vtica ali sesalnika z mokrimi
rokami.

NE uporabljajte sesalnika brez namescene
posode za prah, filtra in S¢etk.

Uporabljajte samo filtre in dodatke blagovne
znamke Shark. Skoda, ki nastane zaradi
uporabe neoriginalne dodatne opreme,
morda ne bo zajeta v garanciji.

NE postavljajte predmetov v sobe ali odprtine
nastavkov.

NE uporabljajte, ¢e so odprtine blokirane; Naj
bodo brez prahu, vlaken, las in drugih stvari, ki
lahko zmanjsajo pretok zraka. NE uporabljajte,
Ce je pretok zraka skozi Sobo ali nastavke
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omejen. Ce so dihalne poti ali motorizirana
Soba blokirana, izklopite sesalnik. Odstranite
vse ovire, preden napravo znova vklopite.

Sobe in vse odprtine sesalnika hranite stran
od las, obraza, prstov, nepokritih nog ali
ohlapnih oblacil.

Sesalnika NE uporabljajte, ¢e ne deluje
pravilno, ¢e je padel, poskodovan, puscen na
prostem ali padel v vodo.

Bodite Se posebej previdni pri ¢is¢enju
stopnic.

NE puscaijte sesalnika brez nadzora, ko je
vklopljen.

Ko je sesalnik vklopljen, naj se premika po
povrsini preproge, da ne poskodujete viaken
preproge.

Ce imate obcutljive ali volnene preproge,
zlasti tiste z zankasto vezavo, poskusite s
sesalnikom na skritem obmocju preproge,
da se prepricate, da vrtljive Scetke ne
poskodujejo ali izvlecejo vlaken preproge.
NE uporabljajte sesalnika za sesanje::
a)Tekocina

b) Veliki predmeti

¢) Trdi ali ostri predmeti (steklo, zeblji,
vijaki ali kovanci)

d) Velike koli¢ine prahu (vklju¢no z
gradbenim prahom, pepelom iz kamina
ali zerjavice)

e)Goreci ali tle¢i predmeti (Zerjavica,
cigaretni ogorki ali vzigalice)

f) Vnetljive ali eksplozivne snovi (tekocine
za vzigalnike, bencin ali kerozin)

g) Strupene snovi (klorova belila, amoniak
ali ¢istila za odtoke).

NE uporabljajte sesalnika na naslednjih
mestih:
a) Mokre ali vlazne povrsine

b) Na prostem

¢)Prostori, ki so zaprti in lahko vsebujejo
eksplozivne ali strupene hlape ali pline
(tekoc¢ine za vzigalnike, bencin, kerozin,
barve, razredcila, repelente proti
moljem ali vnetljiv prah).
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Pred prikljucitvijo ali odklopom polnilnika
izklopite sesalnik.

Pred kakrénimi koli nastavitvami, ¢is¢enjem,
vzdrzevanjem ali odpravljanjem tezav
izklopite sesalnik.

Med ¢is¢enjem ali rednim vzdrzevanjem
NE rezite nicesar drugega kot las, viaken ali
vrvic, ovitin okoli vrtljive krtace.

Pustite, da se vsi filtri popolnoma posusijo
na zraku, preden jih vrnete v sesalnik, da
preprecite vdor tekocine v elektricne dele.
NE spreminjajte ali poskusajte sami
popraviti sesalnika ali baterije, razen kot je
dolo¢eno v tem priro¢niku. NE uporabljajte
baterije ali sesalnika, ¢e je bil spremenjen ali
poskodovan. Poskodovane ali spremenjene
baterije lahko kazejo nepredvidljivo vedenje,
ki lahko povzroci pozar, eksplozijo ali
poskodbe.

|zklopite vse kontrolnike, preden odklopite
napravo.

Pred prikljucitvijo ali odklopom motorizirane
Sobe ali ro¢nega orodja vedno izklopite
napravo.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, pooblasceni serviser
ali usposobljena oseba, da se izognete
nevarnostim.

BATERIJA PAKET

Baterija je vir energije za sesalnik. Natancno
preberite in upostevajte vsa navodila za
polnjenje.

Da preprecite nenacrtovan zagon, se
prepricajte, da je sesalnik izklopljen, preden
ga dvignete ali prevazate. NE nosite
naprave s prstom na stikalu za vklop.

Za serijo IP3000 uporabljajte samo
polnilnik XDCKIP300O0OEU (eno baterijo

je mogoce napolniti). Za serijo IP3000
uporabljajte samo polnilnike DK30A-
263100H-V ali YLJX2I-E263100.

Baterijo hranite stran od kovinskih
predmetov, kot so sponke za papir, kovanci,
kljuci, zeblji ali vijaki. Kratek stik na sponkah
akumulatorja poveca tveganje pozara ali
opeklin.

V primeru neprevidne uporabe lahko iz
baterije uhaja tekocina. Izogibajte se stiku s
tekocinami, saj lahko povzrocijo drazenje ali
opekline. Ce pride do stika, sperite z vodo.
Ce tekocina pride v oci, poiscite zdravnisko
pomoc.

Baterije ne shranjujte pri temperaturah pod
3°C (37.4 °F) alinad 40 °C (104 °F), da
podaljSate njeno zivljenjsko dobo.

NE polnite baterije pri temperaturah pod
5°C@0°F)alinad40°C (104 °F).
Nepravilno polnjenje ali polnjenje izven
tega dosega lahko poskoduje baterijo in
poveca tveganje pozara.

Napravo shranjujte v zaprtih prostorih.
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NE izpostavljajte baterije ognju ali
temperaturam nad 130 ° C (265 ° F), ker
lahko eksplodira.

Napravo uporabljajte samo s posebej
zasnovanimi baterijami. Uporaba drugih
baterij lahko povzroci nevarnost poskodb
in pozara.

Pred kakrénimi koli nastavitvami, zamenjavo
dodatne opreme ali shranjevanjem naprave
odklopite baterijo iz naprave. Ti preventivni
ukrepi zmanjsujejo tveganje za nenamerni
zagon naprave.

Vedno se prepric¢ajte, da je polnilna baterija
odstranjena iz naprave, preden jo polozite
v polnilnik.

Za serijo IP3000 uporabite izklju¢no
baterijo Shark XBATR640EU (21.6V
3750mAh 8lwh).




MONTAZA (SERIJA IP3000)

1. Postavite cev na vrat talne Sobe, dokler ne 4. Polnilno podnozje postavite na tla blizu

zaslisite “klika”. stenske vti¢nice. Napajalni kabel prikljucite
2. Poravnajte odprtino ro¢nega sesalnika v vticnico.
z vrhom cevi in jo potisnite, dokler ne 5. Z osnovnim razprsilnikom pripomockov
zaslisite “klika”. shranite nastavek v ozkih prostorih
3. Prepricajte se, da je polnilna baza 6. Navodila za namestitev in zamenjavo
pokonéna. Polnilno palico vstavite v luknjo kartuse za vonj najdete na straneh.

na sprednji strani podnozja, dokler ne
zaslisite “klika”.

Za pravilno uporabo se prepricajte, da so vsi deli popolnoma povezani in na mestu s klikom.

Roc¢ni E@\

sesalnik
Polnilni drog
3.
(kliknite) ‘ —

2. I

(kliknite) Jl Namestitev
‘ disavne kartuse
Q&

Polnilna
oshova

Fleksibilna ‘
cev

Pladenj
za
dodatno
opremo

Talna Soba




TEHNOLOGIJA PROTI VONJAVAM (SERIJA IP3000)

PRILAGAJANJE INTENZIVNOSTI TEHNOLOGIJE PROTI VONJU

/

[ avm-opoun & )
| Techorosy

NASTAVITEV INTENZIVNOSTI TEHNOLOGIJE
PROTI VONJU

Narocaj kolesa in zavrtite nastavitveno koleso, da prilagodite intenzivnost tehnologije proti vonju
ali odklenite kolo za dostop do kartuse.

OPOMBE:

« Za pravilno delovanje sesalnika mora biti namesceno kolesce za nastavitev vonja, z ali
brez kartuse za von,;.

* Vstavljanje/odstranjevanje: Zavrtite nastavitveno kolesce tako, da se modre puscice
poravnajo. Odstranite kolo, da dostopate do kartuse za odstranitev ali zamenjavo.

¢ Nizka intenzivnost: Zavrtite kolo v polozaj “Nizka”, da med uporabo vakuuma zmanjsate
intenzivnost na najnizjo raven.

¢ Visoka intenzivnost: Zavrtite kolo v polozaj »Visoko« za najvisjo stopnjo intenzivnosti, ko
uporabljate. Ta polozaj je priporocljiv za optimalno delovanje.

NASVETI ZA TEHNOLOGIJO PROTI VONJANJU (SERIJA IP3000)

e Za pravilno delovanje sesalnika mora biti namesceno kolo za nastavitev vonja.
« Odstranite kartuso za vonj s kolesa, ¢e ne zelite prednosti tehnologije proti voniranju.

Potrebno vzdrzevanje:
« Ocistite vse filtre v skladu s priporocili iz oddelka za ¢iscenje filtra.
Pred odlaganjem sesalnika izpraznite posodo za prah.
¢ Zamenjajte kartuso v skladu s priporocili iz oddelka za zamenjavo diSavne kartuse.
* Obiscite sharkcleane za vec¢ informacij in nakup nadomestnih vliozkov.

¢ Intenzivnost vonja skozi ¢as:

« Za pravilno delovanje sesalnika mora biti names&eno kolesce za nastavitev vonja, z ali brez
kartuse za von,.

NAPOMENE: Tocak za podesavanje mirisa mora biti instaliran da bi usisiva¢ ispravno funkcionisao, sa ili bez uloska za
mirise.
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ZAMENJAVA DISAVNE KARTUSE

UPUTSTVO ZA ZAMENU KASETE/PATRONE ZA MIRIS

1. ODSTRANITEV DIHALNEGA KOLESA I1Z
AVTOMATSKEGA PRAZNJENJA PRIKLJUCKA

Rocaj in vrtenje kolesa v smeri urinega
kazalca, dokler se puscice ne poravnata.
Povlecite rocaj, da odstranite kolo iz
avtomatske izpustne postaje.

3. ODSTRANJEVANJE NOVE KARTUSE

1Z EMBALAZE

Nova kartusa za nevtralizacijo vonjav iz
embalaze. Ce Zelite podaljiati Zivljenjsko
dobo kartuse, jo shranite v embalazi, dokler
niste pripravljeni za namestitev.

| AnTi-obour

\ TECHNoLoGY T

i

5. NAMESTITEV KOLESA V PRIKLOPNO
POSTAJO ZA SAMODEJNI IZPUST

Proc¢na puscica na pokrovu kolesa se poravna

s puscico na priklopni postaji, nato pa kolo
ponovno vstavite v priklopno postajo. Zavrtite
kolo v nasprotni smeri urinega kazalca, dokler ne
zaslisite “klika” na nastavitev intenzivnosti. Zavrtite
naprej, da spremenite nastavitev intenzivnosti.

2.0DSTRANJEVANJE STARE DISAVNE
KARTUSE

Kartu$o v nasprotni smeri urinega kazalca
v ohisju kolesa in povlecite kartuso, da jo
odstranite.

‘ loa

TURN UNTIL

% CLICK TO LOCK]

4. NAMESTITEV NOVEGA KARTUSE
KOLESA

Rumena puscica na strani kartuse se poravna z
rumeno puscico na strani pokrova kolesa, nato
vstavite kartuso v kolo. Zavrtite kartuso v smeri
urinega kazalca, dokler se ne zaklene.

6. ODSTRANJEVANJE UPORABLJENE
KARTUSE

Staro kartuso zavrzite tako, da jo vstavite v
kos za smeti.

OPOMBA: Disavne kartuse je treba zamenjati vsakih
6 mesecev za optimalno delovanje tehnologije
nevtralizacije vonja.




POLNJENJE LITIJ-IONSKE BATERIJE

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo. Polno polnjenje traja priblizno 6 ur.

CAS DELOVANJA S POPOLNOMA NAPOLNJENO BATERIJO

S popolnoma napolnjeno baterijo ima naprava do 70 minut delovanja.

LED INDIKATORJI STANJA BATERIJE IN POLNJENJA

OPOMBA: Poraba baterije je odvisna od
uporabljenega nacina:

« ECO - Najdaljsi ¢as delovanja, varcevanje
z baterijo.

¢« AUTO - Optimizira sesanje in mo¢ za
maksimalno ¢iscenje.

* BOOST - Maksimalno sesanje. Porabi
najvec baterije.

Polnjenje:

NIT;

LED na bateriji utripa rumeno, medtem ko je napolnjenost med 0% in 75%.
1\
N1l

m LED na bateriji utripa zeleno, medtem ko je napolnjenost med 75% in 100%..
N

O Bela lu¢ka LED oznacuje, da je baterija popolnoma napolnjena.

PRIPOMBO:

1 Polno polnjenje traja priblizno 6 ur.

2 LED lu¢ke ugasnejo, ko je baterija popolnoma napolnjena..
3 Naprave ni mogoce vklopiti, ko je polnilnik priklju¢en.

Med uporabo:

=
[ J
Polna napolnjenost: Srednja napolnjenost: Nizka napolnjenost: Brez polnjenja:
Visoka raven Srednja raven Potrebno je napolniti. Baterija je prazna.

napolnjenosti. napolnjenosti.

RECIKLIRANJE LITIJ-IONSKIH BATERIJ

Ko je treba Li-ionsko baterijo Shark zamenijati, jo zavrzite ali reciklirajte v skladu z lokalnimi
predpisi. Na nekaterih obmogjih je z zakonom prepovedano odlaganje uporabljenih litij-
ionskih baterij v standardne koSe za smeti. Izrabljene baterije vrnite pooblas¢enemu centru za
recikliranje ali prodajalcu za recikliranje. Za informacije o odstranjevanju baterij se obrnite na
lokalni center za recikliranje.

OPOMBA: Kot pri vseh litij-ionskih baterijah se bo zmogljivost baterije Shark s¢asoma naravno zmanjsala v primerjavi s 100%
zmogljivosti nove baterije.




POLNJENJE LITIJ-IONSKE BATERIJE

POLNJENJE, KO JE SESALNIK V NACINU SHRANJEVANJE

YR

ZA
ODSTRANITEV BATERIJE POLNILNIK BATERIJ

1 Ce Zelite odstraniti baterijo iz sesalnika, 1 Odstranite baterijo iz sesalnika in jo
pritisnite gumb za sprostitev na bateriji. vstavite v polnilni tulec.

2 |zvlecite baterijo iz predala na rocaju. 2 Ko LED indikator kaze, da je baterija

3 Ce Zelite ponastaviti, potisnite baterijo popolnoma napolnjena, jo znova vstavite

v predal na rocaju sesalnika (glejte

nazaj v predal, dokler ne zaslisite “klika”. S ) o e .
indikatorje polnjenja na prejsnji strani).

POLNJENJE NA POKONCNI PRIKLOPNI
POSTAJI (SERIJA IP3000

1 Napravo napolnite tako, da jo postavite na
priklopno postajo.

2 Prepricajte se, da so kontakti na cevi
poravnani s kontakti na polnilnem polu.

3 Ko je polnjenje konc¢ano, dvignite napravo
iz priklopne postaje, da jo uporabite.

OPOMBE:* Ko je naprava pravilno namescena na priklopno postajo, lu¢ke za polnjenje na bateriji utripajo, kar pomeni, da
se je polnjenje zacelo. -Qlavna naprava je delno napolnjena. Za najdaljsi cas delovanja ga pred prvo uporabo (priblizno 6 ur)
popolnoma napolnite. Ce pustite napravo priklju¢eno na elektri¢cno omrezje, ne boste poskodovali Zivljenjske dobe baterije.




UPORABA SESALNIKA

NADZOR IN METODE CISCENJA

VKLOP / IZKLOP I1ZBIRA NACINA

e Pritisnite gumb O na zaslonu e Za preklapljanje med nacini ECO, DETECT
uporabniskega vmesnika, da vklopite in BOOST pritisnite sprozilec za izbiro
sesalnik. nacina na rocaju (prikazano zgoraj).

«  Znova pritisnite gumb, da izklopite * V nacinu DEDECT tehnologija samodejno
napravo. prilagodi moc¢ sesalnika in Sobe, da

optimizira ucinkovitost ¢is¢enja in podaljsa
Zivljenjsko dobo baterije.

ZAKLEPANJE V POKONCNEM POLOZAJU

« Ce zelite zaceti ¢icenje s talno $obo,
odklenite napravo tako, da stopite na Sobo
in nagnete ro¢ni sesalnik navzdol.

OPOMBA: Za najboljse rezultate ¢is€enja v skladu s testi ASTM in IEC uporabite nacin Boost.
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RAZLAGA TEHNOLOGIJE ODKRIVANJA

RAZLAGA TEHNOLOGIJE DETECT

OPOMBA: Tehnologija zaznavanja deluje samo v na¢inu zaznavanja in se samodejno aktivira, ko je naprava v uporabi.

HEIE j

7
\

4

Sesalnik prepozna umazana obmocja in ¢ Talna Soba sesalnika zazna robove in
samodejno poveca sesalno mog, da pobere vogale ter poveca sesanje in mo¢ za
skrito umazanijo. odstranitev trdovratne umazanije.

* Bela LED lucka = brez tezkih ostankov,
nizka sesalna moc¢.

* Roznata LED luc¢ka = odstranjevanje
odpadkov, srednja sesalna moc.

* Vijolicna LED lu¢ka = zaznani moc¢ni
ostanki, visoka sesalna moc.

ZAZNAVANJE POVRSINE ZAZNAVANJE SVETLOBE

* Krtaca in sesalnik se odzivata na « Sesalnik zazna razmere pri Sibki svetlobi in
spremembe na povrsini in se samodejno samodejno osvetli temna obmogja, da vam
prilagodita za optimizacijo ¢is¢enja. pomaga opaziti umazanijo.




UPORABA SESALNIKA

FLEXOLOGY TEHNOLOGIJA

TRGOVINA

Fleksologija vam omogoca, da upognete
cevi, da dosezete pod pohistvo in ocistite
tezko dostopna obmogja.

Ce zelite aktivirati funkcijo fleksologije,
pritisnite gumb za odklepanje na hrbtni
strani fleksibilne cevi (Flex Wand).

Za CiS¢enje z izravnano cevjo vrnite cev v
prvotni kot. Ko bo spet na mestu, boste
slisali »klik«.

Ce Zelite sesalnik preklopiti v nacin
shranjevanja, pritisnite gumb za
odklepanje cevi Flexology, medtem ko
ro¢no cev upognete naprej, dokler se ne
nasloni na cev

Ce zelite sesalnik sprostiti iz nac¢ina
shranjevanja, razgrnite napravo, dokler se

cev ne poravna in zaslisite “klik”.
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UPORABA SESALNIKA

CISCENJE NAD TLEMI

£

CISCENJE Z ROCNIM SESALNIKOM

Odklopite ro&ni sesalnik, da ocistite
obmocja nad tlemi.

Pritisnite gumb za sprostitev na sprednji
strani ro¢nega sesalnika, kjer se poveze s
cevjo, in nato dvignite ro¢ni sesalnik.

Ce Zelite nastavek pritrditi na ro¢ni
sesalnik, ga potisnite v luknjo na Sobi.

Ce Zelite odstraniti nastavek, pritisnite
gumb za sprostitev na spredniji strani
ro¢nega sesalnika in izvlecite nastavek.

Ce zelite talno $obo odklopiti od cevi,
stojte na Sobi, medtem ko pritisnete gumb
za sprostitev Sobe na dnu cevi.

Dvignite cev, da jo odstranite.

Ce zelite ponovno pritrditi cev, jo
poravnajte nad vratom talne Sobe in jo
potisnite, dokler ne zaslisite “klika”.




UPORABA SESALNIKA

UPORABA AVTOMATSKE PRAZNNE POSTAJE (SERIJA IP3000)

1 Sesalnik postavite na priklopno postajo 4 Ko je praznjenje konc¢ano, se bo vakuum
tako, da ga spustite na svoje mesto. ée_napr‘gjvpolnil, dokler ga ne odstranite iz
2 Ko je pravilno namescen, se bo zacel pristanisca.

postopek samodejnega praznjenja.
3 Cikel praznjenja traja 15 sekund

INDIKATOR POLNOSTI KOSA ZA PRAH

« Uporabite tihi nacin, da sesalnik postavite ¢ Indikator polne posode za prah se bo
na priklopno postajo in ga napolnite, ne da zasvetil, ko je posoda polna in jo je treba
bi ga samodejno izpraznili. izprazniti.

+  Ce zelite aktivirati tihi nagin, pritisnite « Ce zelite ponastaviti indikator, odstranite
stikalo s simbolom lune na vrhu polnilne posodo za prah in jo izpraznite.
palice.

OPOMBA: Ne odstranjujte vakuuma, medtem ko poteka cikel praznjenja.
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VZDRZEVANJE SESALNIKA

PRAZNJENJE POSODE ZA PRAH NA PRIKLOPNI POSTAJI (SERIJA IP3000)

¢« Posoda za prah na pristanis¢u lahko Postopek razresnice:
vsebuje prah in odpadke do 45 dni. . )
+ Ko se prizge indikator polne posode, 1 Odstranite posodo za prah tako, da jo

dvignete z roCajem.

2 Drzite koS nad koSem za smeti in pritisnite
gumb za sprostitev na strani kosa.

3 Spodnji del posode se bo odprl, da sprosti
odpadke.

izpraznite posodico za prah.
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VZDRZEVANJE SESALNIKA

CISCENJE FILTRA SESALNIKA

PRIPOMBO:
« Zanajboljse rezultate ocistite filtre vsaj enkrat na mesec in jih redno menjajte.
* Zacis€enje filtrov odstranite ohlapno umazanijo in jih sperite samo s hladno vodo, da preprecite poskodbe zaradi
kemikalij.
Vsi filtri morajo biti pred ponovno namestitvijo popolnoma suhi, da se prepreci vstop tekocine v elektri¢ne dele.
Redno vzdrzevanje filtra zagotavlja uspesno ¢is¢enje in samodejno praznjenje (samo serija IP3000).

POSTOPEK CISCENJA FILTRA:

|
- L4 1
|\ 1
N -
1 Za dostop do posode za prah na roénem 2 Odstranite predmotorni filter iz posode za
sesalniku IP3000 pritisnite gumb za prah.
odstranjevanje posode za prah in ga
povlecite navzdol, da ga odstranite.
[I
a | !
3 Dvignite zavihke za sprosc¢anje, da 4 Pritisnite zavihek za sproscanje, da

odprete sklop cistilnega filtra. odstranite filter po motorju iz sesalnika.
5 Po ¢is¢enju filtre vrnite nazaj v sesalnik.
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VZDRZEVANJE SESALNIKA

CISCENJE FILTRA NA AVTOMATSKEM PRAZNJENJU

Ce zelite dostopati do filtra v priklopni
postaji, pritisnite gumb na dnu vrat, nato
nagnite vrata in jih odstranite.
Odstranite filter iz priklopne postaje.

Po ¢is¢eniju filtra ga ponovno namestite
tako, da ga ponovno vstavite v priklopno

postajo in vratite vratcka filtra na svoje
mesto.

Preden odstranite izpusni penedi filter,
uporabite ro¢ni sesalnik, da odstranite
drobne ostanke s povrsine.

Izvlecite izpusni penedi filter iz Cistilne
postaje in ga nato znova namestite.
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VZDRZEVANJE SESALNIKA

VZDRZEVANJE TALNIH SOB

TTL T

;-

@

ODSTRANJEVANJE GUMIJASTEGA TRAKU

1 Izklopite sesalnik. 1 Izklopite sesalnik.

2 Pritisnite gumb za sprostitev Sobe, da 2 Pritisnite gumb za sprostitev Sobe, da
odklopite Sobo od cevi. odklopite Sobo od cevi.

3 Pritisnite gumb za sprostitev mehkega 3 Odstranite zadnji gumijasti trak tako, da
valja in ga izvlecite iz Sobe. odvijete vijake.

4 Odstranite vse blokade in odpadke iz 4 Odstranite morebitne blokade in ostanke
mehkega valja in talne Sobe. za gumijastim trakom.

5 Otresite vse ohlapne os_tanvke in ocistite 5 Ponovno namestite gumijasti trak in
mehki valj¢ek s suho brisaco. Po potrebi privijte vijake, dokler se ne zaklenejo.

ro¢no operite mehki valj samo z vodo in
nato pustite, da se popolnoma posusi na
zraku, preden ga ponastavite.

6 Ko je mehki valj popolnoma suh, ga vrnite

nazaj v Sobo tako, da ga vstavite, dokler
ne zaslisite “klika”.




VZDRZEVANJE SESALNIKA

CISCENJE SENZORJA

Senzorje Detect redno Cistite, saj jih lahko
lasje in odpadki blokirajo, kar lahko vpliva
na pravilno delovanje nacina Clean Sense
Detect.

Postopek c¢iS¢enja senzorja:

1 Izklopite sesalnik in odstranite talno Sobo.
2 Poiskati:

¢ Senzor za zaznavanje umazanije v Sobi
ro¢nega sesalnika (sl 1).

¢ Senzor za zaznavanje svetlobe na konici
Sobe (sl. 2).

¢ Senzor za zaznavanje stranskih robov
Sobe (sl. 3).

3 Previdno obrisite senzorje s krpo iz
mikrovlaken in odstranite vse lase in
odpadke.

4 Ponovno pritrdite talno Sobo na
preostanek naprave in vklopite sesalnik.
Preverite, ali naprava deluje pravilno.

SENZOR ZA ZAZNAVANJE SVETLOBE SENZOR ZA ZAZNAVANJE ROBOV




VZDRZEVANJE SESALNIKA

PREVERJANJE BLOKAD V SESALNIKU

Ce med sesanjem stopite na trd ali oster predmet ali opazite spremembo hrupa, preverite, ali so v krtaco
zamaseni ali predmeti.

Preverjanje blokad v rocnem Preverjanje blokad v cevi: Preverjanje blokad v talni Sobi:
sesalniku: 1. Izklopite sesalnik. 1. Izklopite sesalnik.
1. Izklopite sesalnik. 2. Ro¢ni sAesa‘\Inik irj talno Sobo 2. Odklopite cev od talne $obe.
2. Ro¢ni sesalnik odklopite iz cevi. Odkloplte IZ.CeVI. - 3. Pritisnite gumb za sprostitev
3. Preverite vse dovodne odprtine 3. Preverite, ali sta oba konca cevi mehkega valja in izvlecite

v posodo za prah in odstranite zamasena in naplavine. krtaco iz $obe.

vse ostanke ali blokade 4. Odstranite vse ostanke ali 4. Ocistite vse blokade in

blokade. odstranite odpadke iz krtace in
talne Sobe.
PREVERJANJE BLOKAD V AVTOMATSKEM IZPUSTNEM R ) )
DOKU (SERIJA IP3000) 5. Mehki valj¢ek vrnite nazaj v

Sobo in se prepric¢ajte, da je
vse pravilno poravnano in na

% svojem mestu.
o~ =
I
Preverjanje blokad v polnilnem Preverjanje blokad v pristaniscu:
stolpcu: 1. Odklopite priklopno postajo.
1. Odklopite priklopno postajo. 2. Odstranite sesalnik iz pristanisca.
2. O(.ZIStI’aIIIEe sesalnik iz 3. Odstranite posodo za prah iz
pristanisca. pristanisca.
3. Pritisnite jezicek na hrbtni strani 4. Preverite, ali so izhodne odprtine

polnilne palice in dvignite drog s
priklopne postaje.

zamasene ali razbitine.

4. Preverite, ali je konec polnilne
postaje in zgornji del priklopne
postaje, ali so umazane ali
zamasene.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje elektricnega udara in nenac¢rtovanega
delovanja, pred servisiranjem izklopite sesalnik in odstranite baterijo.

Sesalnik ne sesa odpadkov ali ima Sibko sesanje:

Indikator: Tretja lucka na roénem sesalniku zasveti rumeno.

1. Preverite, ali je posoda za prah polna; Izpraznite posodo.

Preverite talno Sobo za blokade; Po potrebi odstranite blokade.

Odstranite niti, vlakna preprog ali dlake, ki so lahko ovite okoli krtace.

Preverite spoje med ro¢nim sesalnikom in cevjo na blokadah; Po potrebi odstranite blokade.

GEFNENEN

. Preverite filtre; Po potrebi jih pred ponovno namestitvijo operite in posusite na zraku.

Sesalnik dvigne preproge:

1. Prepricajte se, da ne uporabljate nacina Boost. Bodite previdni pri sesanju preprog z obc&utljivimi robovi.
2. lzklopite napravo, da jo sprostite s preproge, nato pa jo znova prikljucite.

Krtaca v talni Sobi se ne vrti:

1. Sesalnik takoj izklopite. Odstranite blokade, preden jih znova vklopite. Prepriajte se, da je rocni sesalnik
dovolj nagnjen nazaj, da je krtac¢a med uporabo aktivna.

2. Ceima talna $oba lu¢ke in niso osvetljene, je tezava s povezavo med roénim sesalnikom, cevjo in $obo.
Poskusite lociti dele in jih nato ponovno zdruziti.
Sesalnik se izklopi:
3. Vklopite sesalnik in preverite indikatorje baterije na ro¢nem sesalniku. Ce potrebujete polnjenje, izklopite
napravo in jo postavite na polnilno postajo.
. Izpraznite posodo za prah in ocistite filtre.
Preverite cev, dodatke in dovodne odprtine za blokade in jih odstranite.
Napravo in baterijo pustite, da se ohladita vsaj 45 minut, dokler ne dosezeta sobne temperature.
Pritisnite gumb za vklop/izklop, da znova zazenete sesalnik.
Napake in kazalniki tezav
Napake 1. stopnje in njihovi kazalniki
. Zagozditev ali zamasitev Sobe: Indikator: LED svetlobni obro¢ na Sobi utripa vijoli¢no. Okvara motorja
med zagonom: Indikator: LED lu¢ke na ro¢nem sesalniku za nacine Eco in Boost se prizgejo. Zascita pred
pregrevanjem: Indikator: LED lu¢ke na ro¢nem sesalniku za nacine Eco, Detect in Boost so vklopljene. Zascita
pred prekomernim tokom: Indikator: LED lucke na ro¢nem sesalniku za nacine Eco, Detect in Boost so
vklopljene. Zascita pred kratkim stikom: Indikator: LED lu¢ke na ro€nem sesalniku za nacine Eco in Detect so
prizgane. Zascita pred prekoracitvijo hitrosti: Indikator: LED lu¢ka na ro¢nem sesalniku za nacin zaznavanja
je vklopljena. Napaka v komunikaciji: Indikator: LED Iu¢ke na ro¢nem sesalniku za nacine Eco in Detect so
vklopljene.
11. Napake 2. stopnje in njihovi kazalniki
12. Zagozditev ali zamasitev Sobe: Indikator: Ni aktivnih lu¢i LED. Okvara motorja med zagonom: Indikator:
LED lucke za nacine Eco in Detect so prizgane. Zasc¢ita pred pregrevanjem: Indikator: LED lu¢ke za nacine
Boost in Detect so prizgane. Zascita pred prekomernim tokom: Indikator: Ni aktivnih LED luci. Zascita pred
kratkim stikom: Indikator: Ni aktivnih LED luci. Zas¢ita pred prekoracitvijo
hitrosti: Indikator: LED luci za naCine Eco in Boost so prizgane. Napaka v
korpunikaciji: Indikator: LED lu¢ke za nacine zaznavanja in povecanja so LED Ring FO Icon
prizgane.
13. Posebne napake
14. Napaka pri zaznavanju ostankov: Indikator: LED obro¢ in lu¢ke FO LED na
ro¢nem sesalniku se prizgejo. Napaka pri zaznavanju robov: Indikator: LED
luc¢ka FO, LED obroc in sprednje luci na Sobi so prizgani.

goeNO G A

ECO DETECT BOOST
Icon Icon Icon

OPOMBA: Preverite tako, da upostevate navodila za odpravljanje tezav in ponastavitev napak. Ce napaka ne odpravi, se
obrnite na podporo strankam.
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MOLIMO VAS DA PAZLJIVO PROCITATE | SACUVATE ZA BUDUCU UPOTREBU.
Ovaj prirucnik je osmisljen da vam pomogne da u potpunosti razumete svoj novi Shark® usisivac.

llustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Stalno tezimo poboljSanju nasih proizvoda;
stoga, specifikacije sadrzane u ovom priru¢niku mogu biti promenjene bez prethodne najave.
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